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Picking Sensors Communication box -| Description / Description / Descripcion
Ethernet Modbus TCP-IP

® Boite de communication Ethernet

Modbus TCP-IP pour Picking Sensors

Caja de la comunicacion Ethernet
Modbus TCP-IP para Picking Sensors
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IN A...H: PickingSensors connection : max. 14 in a IN A...H: Connexion des PickingSensors : 14 max. par ligne, IN A...H: PickingSensors conexién: 14 max. por la linea
@ daisy chain, max 64 for the whole communication 64 max. pour 'ensemble de la boite de communication 64 max. para todos los de la caja de la comunicacién
box
(2) |ETH1 & ETH2: Ethernet Modbus TCP-IP port - RJ45 | ETH1 & ETH2: Port Ethemet Modbus TCP-IP - RJ45 ETH1 & ETH2: Puerto Ethernet Modbus TCP-IP - RJ45
@ «Set» pushbutton Bouton poussoir «Set» Pulsador «Set»
@ Power supply and optional outputs Alimentation et sorties optionnelles Fuente de alimentacion y salidas opcionales
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Installation /
Installation /

Instalacion 1®

Electrical equ_ilpm_ent should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel. =
No responsibility is assumed by Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.

@ L'installation, I'utilisation, la réparation et la maintenance des éguipements électriques doivent étre assurées par du personnel qualifié uniquement.
Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux conséquences de I'utilisation de ce matériel.

La instalacion, manejo, puesta en servicio y mantenimiento de equipos eléctricos deberan ser realizados sélo por personal cualificado.
Schneider Electric nd se hace responsable’ de ninguna de las consecuencias del uso de este material.

© 2016 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”
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XUPK2PANJ45

XUzZPC003

Ethernet cable RJ45 / RJ45, straight

Cable Ethernet RJ45 / RJ45, droit

Cable Ethernet RJ45 / RJ45, recto
XUZPC001

Pin 4, 5 +

BN/1|

PNP WHIZM
<0> BKa| PN 2.7

BU/3|

Pin 3,6

Correspondence Sensor standard cable / RJ45
Correspondance d’un cable standard de capteur / RJ45
Correspondencia sensor cable estandar / RJ45

WH/2 | Input (Input light) | Pin 1, 8
BK/4 | Output (sensor) | Pin2,7
BU/3 |0 Pin 3, 6
BN/1 |V + Pin4,5

- Input (Input light) / Entrée (allumage voyant) /
Entrada (luz de entrada)

- Output (sensor) / Sortie (capteur) / Salida (sensor)
WH: White / Blanc / Blanco

BU: Blue / Bleu / Azul

BK: Black / Noir / Negro

BN: Brown / marron / marrén

Internal connection between RJ45
Raccordement interne entre RJ45
Conexion interna entre RJ45

Electrical installation / Installation électrique / Instalacion eléctrica
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RJ45
XUzZPC002

Ethernet cable RJ45 / RJ45, straight
Cable Ethernet RJ45 / RJ45, droit
Cable Ethernet RJ45 / RJ45, recto
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RJ45 RJ45

Signal Contact|

Connector

TD+
TD-
RD+
RD-
Not connected

Not connected
0 Not connected
Not connected

o|~|o|s|ofw ]|

12345678

GIZI51%)

= N

—_ L

S
[']F
L

GND| N |

ABLeee

GND| ov 124v

e —— | IR

A CAUTION

UNINTENDED EQUIPMENT OPERATION
Use only isolating PELV (*) power supply and fuse protection (1A) :
Phaseo ABL7... / ABLS... range of Schneider Electric.

Failure to follow these instructions can result injury or
equipment damage.

(*) PELV: Protected extra low voltage

A ATTENTION

COMPORTEMENT ACCIDENTEL DE L'EQUIPEMENT

Utilisez uniquement une alimentation isolée TBTP(*) et un fusible de
protection (1A) : Phaseo ABL7... / ABL8... de la gamme Schneider Electric

Le non-respect de ces instructions peut provoquer des blessures
ou des dommages mateériels.
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Ethernet Hub or
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() TBTP : trés basse tension de protection

A AVISO

FUNCIONAMIENTO IMPREVISTO DEL EQUIPO

Utilice inicamente una fuente de alimentacion PELV (*) aislada y un fusible (1A):
Phaseo ABL7 .../ ... ABL8 de rango Schneider Electric

Si no se siguen estas instrucciones pueden producirse lesiones
personales o danos en el equipo.

() PELV: tension protegida muy baja (del inglés, Protected Extra Low Voltage).
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mm? mm? mm? mm? mm? 7 @35
p| 0.25..1,5 0,2...1,5|0,2...1]0,2...1,50,2...1 , 05 a3
AWG AWG | AWG | AWG | AWG | 0.28| ©0.14 443 |@o0.12
23...16 23...16 123...17] 23...1623...17]
mm? mm? mm? mm? mm? mm?
o | 15 [1..15]1...25 |1..25]1..25 [1...25| 7 Pﬁ"ﬁs 08.12 1 @3
AWG | AWG | AWG | AWG | AWG | AWG | 0.28 "ips  {7.1...10.6| @ 0.12
17..16 |17..16| 17...13 |17..13| 17...13 |17...13 N1

EAV97780_01
01-2016

22

Telemecanique

Sensors



